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444967-2026 - Gara

Slovacchia — Attrezzatura per parco giochi — Revitalizacia detskych ihrisk €ast’ 1 : Benkova 28,
cast’ 2 : Kozmonautov 7

OJ S 122/2026 29/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Mesto Nitra
E-mail: bliskova@msunitra.sk
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Revitalizacia detskych ihrisk ¢ast 1 : Benkova 28, ¢ast’ 2 : Kozmonautov 7
Descrizione: Detské ihriska: zakazka sa deli na ¢asti :ast' 1 : Benkova 28, ¢ast 2 :
Kozmonautov 7.
Identificativo della procedura: 22156¢01-0b24-4f0c-b5fb-94fe6f82811
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 37535200 Attrezzatura per parco giochi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Benkova28, Kozmonautov 7
Localita: Nitra
Codice postale: 949 01
Suddivisione del paese (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Paese: Slovacchia

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 97 560,98 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:

Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:

Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
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Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

Motivi legati a condanne penali: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., Ze nebol
on, ani jeho Statutarny organ, ani Clen Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani
prokurista pravoplatne odsudeny za trestny €in korupcie, trestny ¢in poSkodzovania finanénych
zaujmov Eurépskych spoloCenstiev, trestny €in legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny €in
zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny ¢in zalozenia, zosnovania
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem ucasti na
terorizme, trestny €in obchodovania s fudmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s
podnikanim alebo trestny Cin machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z
nasledovnych spbésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace,
2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnhom na socialne
poistenie a zdravotna poistovra neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
daflového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motivi legati alla situazione dell'operatore economico: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Uchadza¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar,
uskuto€novat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. €) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZzenym dokladom o opravneni dodavat tovar,
uskuto€niovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky.
Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz
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ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. doloZenym Cestnym vyhlasenim.

Motivi legati a insolvenza, conflitto di interessi o illeciti professionali: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu kedykolvek po€as verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo
zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych povinnosti,
zavazného poruSenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze, porusenim
povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo environmentalneho prava.
Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie, pokusil sa neopravnene
ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho pripravy sposobom,
ktory znemozniuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov nemnozno odstranit inymi
ucinnymi opatreniami.

Corruzione: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Frode: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Cessazione di attivita: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Fallimento: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
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predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Concordato preventivo con i creditori: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZzenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Insolvenza: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Amministrazione controllata: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
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predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave illecito professionale: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca
alebo zaujemcu, ak : - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo
pozmenene tak, ze nezodpovedaju skuto¢nosti a maju vplyv na vyhodnotenie spinenia
podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup
verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli
neopravnenu vyhodu.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Verejny obstaravatel
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poc€as verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podfla § 23 nemozno odstranit’ inymi u€innymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zadkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’ v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

444967-2026 Page 6/12



Mancanza dell'affidabilita necessaria a escludere i rischi per la sicurezza del paese: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny

obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma

preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z

chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou

bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Lotto

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.5.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.10.

444967-2026

Lotto: LOT-0001
Titolo: ¢ast' 1 : Benkova 28

Descrizione: Herna zostava: plne bezbarierové detské ihrisko: Su€astou zostavy musi byt

minimalne jedna nastupna rampa, edukacné a herné prvky, minimalne jedna Smykacka .

Podrobny opis je uvedeny v prilohe sutaznych podkladov.
Identificativo interno: 2/2026/DI

Finalita

Natura dell'appalto: Forniture

Classificazione principale (cpv): 37535200 Attrezzatura per parco giochi
Quantita: 1 pezzo

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Benkova28, Kozmonautov 7

Localita: Nitra

Codice postale: 949 01

Suddivisione del paese (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Paese: Slovacchia

Durata stimata
Durata: 14 Settimane

Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 48 780,49 EUR

Informazioni generali

Partecipazione riservata:

La partecipazione non ¢ riservata.

Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo

s v
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sy v

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/558184
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Elektronicka platforma IS EVO

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: www.uvo.gov.sk
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco,
ceco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 5 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 03/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Otvaranie ponuk sa uskutoCni elektronicky na adrese sidla verejného obstaravatela, t.j.
MsU Nitra, Stefanikova trieda 60, 950 06 Nitra, spdsobom tzv. ,,on-line otvaranim ponuk".
Informazioni supplementari: Ponuky sa predkladaju prostrednictvom elektronického
prostriedku podla § 20 zakona o verejnom obstaravani, v zmysle § 52 ods. 2 zakona o VO
umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom
funkcionality elektronického prostriedku vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku uréenym
spésobom komunikacie. V tomto pripade budu ponuky spristupnené vSetkym uchadzaCom
samotnym IS EVO ,on-line“ to znamena, Ze bude vykonané otvaranie ponuk funkcionalitou,
ktora zabezpeci automatické vytvorenie a odoslanie Zapisnice z otvarania ponuk v jednom
okamihu vSetkym uchadzacom.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Opis je uvedeny v sutaznych podkladoch.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Urad pre verejné obstaravanie
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Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Urad pre verejné obstaravanie

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Mesto Nitra

Organizzazione che tratta le offerte: Mesto Nitra

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: ¢ast 2 : Kozmonautov 7
Descrizione: Herna zostava: Plne bezbarierové detskeé ihrisko: su¢astou zostavy musi byt
minimalne jedna nastupna rampa, edukacné a herné prvky, minimalne jedna Smykacka.
Podrobny opis je uvedeny v prilohe sutaznych podkladov.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 37535200 Attrezzatura per parco giochi
Quantita: 1 pezzo

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Benkova28, Kozmonautov 7
Localita: Nitra
Codice postale: 949 01
Suddivisione del paese (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Paese: Slovacchia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 14 Settimane

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 48 780,49 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo

s v

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
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Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/558184

Canale di comunicazione ad hoc:

Nome: Elektronicka platforma IS EVO

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: www.uvo.gov.sk
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco,
ceco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 5 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 03/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni elektronicky na adrese sidla verejného obstaravatela, t.;.
MsU Nitra, Stefanikova trieda 60, 950 06 Nitra, spbdsobom tzv. ,,on-line otvaranim ponuk".
Informazioni supplementari: Ponuky sa predkladaju prostrednictvom elektronického
prostriedku podla § 20 zakona o verejnom obstaravani, v zmysle § 52 ods. 2 zakona o VO
umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom
funkcionality elektronického prostriedku vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku uréenym
spésobom komunikacie. V tomto pripade budu ponuky spristupnené vSetkym uchadzaCom
samotnym IS EVO ,on-line” to znamena, Ze bude vykonané otvaranie ponuk funkcionalitou,
ktora zabezpeci automatické vytvorenie a odoslanie Zapisnice z otvarania ponuk v jednom
okamihu vSetkym uchadzacom.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Opis je uvedeny v sutaznych podkladoch.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Urad pre verejné obstaravanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Urad pre verejné obstaravanie

8. Organizzazioni
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8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Urad pre verejné obstaravanie
Numero di registrazione: 31797903
Numero di registrazione: 2021511008
Indirizzo postale: Ruzova dolina 10
Localita: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Codice postale: 82109
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefono: +421250264111
Indirizzo internet: www.uvo.gov.sk
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Mesto Nitra
Numero di registrazione: 00308307
Numero di registrazione: 2021102853
Indirizzo postale: Stefanikova trieda 60
Localita: Nitra
Codice postale: 95006
Suddivisione del paese (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Paese: Slovacchia
Referente: Mestsky urad, Stefanikova 60, 950 06 Nitra
E-mail: bliskova@msunitra.sk
Telefono: 0376502284
Profilo del committente: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/4401
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

a3275606-898e-4c55-aaa9-f16149c672d9-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

V désledku dorugenia Ziadosti o vysvetlenie v predmete zakazky pristupil verejny obstaravatel
k predizeniu lehoty na predkladanie ponuk a s tym spojenej lehoty na otvaranie ponuk.
OPRAVA TERMINU: Lehota na predkladanie ponuk do :3.7.2026 do 8:00 hod. Otvaranie
ponuk : 3.7.2026 o 9.00 hod.
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10.1. Modifica
Identificativo della sezione: ORG-0002
Descrizione delle modifiche: Pévodné otvaranie ponuk dria 29.6.2026 o 9:00 hod.,
predkladanie ponuk do 29.6.2026 do 8:00 hod. Uprava : otvaranie ponuk diia 3.7.2026 o 9:00
hod., predkladanie ponuk do 3.7.2026 do 8.00 hod.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: fd3ecb45-a372-44af-8a9f-9a56¢b1¢c83d4 - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 26/06/2026 08:11:02 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso € ufficialmente disponibile: slovacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 444967-2026

Numero dell'edizione della GU S: 122/2026

Data di pubblicazione: 29/06/2026
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